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"A Volcanic Lake"

Spanish transcript:
"Lucia: Buenos días. ¿Si me podría contar un poco de la laguna?
Ana: Sí, buenos días. ¿Qué desea saber?
Lucia: Un poco de la historia… de los precios de los tickets.
Ana: La historia… La historia es que hace tres mil años erupcionó y quedó un hueco, y con las lluvias y los deshielos del Cotacachi se llenó tanta agua. Y no tiene salida. Entonces por eso es lo que no se seca. Es sólo por evaporación, no más, que se seca un poco… baja el nivel.
Lucia: Pero nunca completamente. 
Ana: No. Sólo en verano, cuando hace mucho sol. Ahí baja un poco. Igual en invierno sigue subiendo.
Lucia: Y ¿cuántas islas tiene?
Ana: Son dos.
Lucia: Dos islas en la mitad. ¿Y cuánto cuesta el ticket?
Ana: El ticket para adultos es un dólar veinte, y de niños es a 60 centavos. 
Lucia: ¿60 centavos, para internacionales también? ¿Hay un precio diferente?
Ana: Todos es igual.
Lucia: Todos es igual. ¿Y las lanchas?
Ana: Las lanchas.
Lucia: Eso. O sea, ¿cuesta todo el tour con las lanchas? 
Ana: Claro. Los chalecos…. Le damos todo eso.
Lucia: Ya. Listo. Muchísimas gracias."


English translation:
"Lucia: Good morning. Can you give me some information about the lake?
Ana: Yes. Good morning. What would you like to know?
Lucia: I 'd like to know a little about the history of the lake…and prices of tour tickets. 
Ana: The history. The story is that three thousand years ago the Cotacachi volcano erupted leaving a hole that filled with rain water and melted snow that is landlocked. Since it's a lake, its water level varies depending on evaporation, and it can decrease a little. 
Lucia: But never a hundred percent?
Ana: On sunny days during the summer, the water level goes down, while in the winter time it goes up.
Lucia: And how many islands does the lake have?
Ana: There are two.
Lucia: Two islands in the middle. And how much is a ticket?
Ana: The ticket price for adults is one dollar and twenty cents, and for kids it's sixty cents. 
Lucia: Sixty cents. Is it the same for foreigners (international tourists)? Or is there a different price? 
Ana: It's the same for everyone. 
Lucia: Everybody pays the same price. And the boats?
Ana: The boats? 
Lucia: I mean, are the boats included in the tour? 
Ana: Of course, and we give you a life jacket and everything you need. 
Lucia: Okay. Thanks a lot."



About Language by Country: The Language by Country videos and other materials were produced by the Five College Center for the Study of World Languages between 1999 - 2003 with funding from the National Security Education Program (NSEP) and the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) of the U.S. Department of Education. The videos were filmed by Five College international students in their home countries. The goal was to provide examples of authentic language spoken in its natural cultural environment so that students of all ages can better understand the interplay between a language and its culture. We have tried to remain true to the language our subjects actually uttered. Therefore, we have not corrected grammatical errors and the videos sometimes show highly colloquial language, local slang, and regionally specific speech patterns. At times, we have noted the preferred or more standard forms in parentheses. Most of the transcripts and translations were prepared by the same students who filmed the video, although in some cases the transcripts have also been edited by a language expert.
[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
